Catalyser I'Intensification Agricole Accélérée pour la Stabilité Sociale et Environnementale

un projet de la région des grands lacs de I'afrique centrale
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(%" Paul Balolebwa, un agriculteur '

Congolais dit “oui” a la GIFS
pourla sécurité alimentaire,
I'autosuffisance et la paix




n tant qu’agriculteur de la Province du Sud Kivu de la République Démocratique du
Congo (RDQ), pére de huit enfants et quelqu’un qui connait bien trop les

conséquences dévastatrices de la guerre, Paul Balolebwami est convaincu que la rareté
de la nourriture est au cceur des conflits. « Si chaque agriculteur adoptait cette
technologie d'intensification agricole, il y aurait la sécurité alimentaire et la paix dans
mon pays », affirme-t-il.

Paul est un des rares hommes membres de Muzusangabo (Levons-Nous), originairement
une association de femmes du Sud Kivu. Il se lamente que pendant les périodes de
conflit, le viol était régulierement utilisé par les rebelles armés pour terroriser la
population locale. Muzusangabo a développé un projet d'assistance aux victimes de
viol depuis 1992 et a travers l'association, Paul a recu une formation d'assistance aux
victimes des violences basées sur le genre dans sa communauté.

Lappartenance a l'association a amené Paul a entendre parler des
activités de CATALIST au Sud Kivu. Avant les premiers essais sur le
mais en 2007, il ne pouvait que produire assez pour pourvoir aux
besoins de sa propre famille.
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Paul décida donc d'apprendre la technologie de la Gestion r
Intégrée de la Fertilité du Sol (GIFS), y compris I'utilisa- / /
tion appropriée d'engrais chimiques associés a la L 8
matiére organique, afin d‘aider a nourrir le sol et y:
augmenter la production. Il a également appris
d’autres techniques agricoles modernes telles

que la fabrication de compost amélioré pour un sol plus humide et fertile. Ces nouvelles méthodes lui ont donné
I'espoir que ses efforts pourvoiront non seulement pour sa famille, mais qu'ils produiront un surplus pouvant étre
vendu pour de I'argent a utiliser en vue de subvenir a d'autres besoins.

Paul planta du mais et investit 26$ en intrants, dont des engrais et des semences, lors de la saison d'essai. Il fit un
bénéfice de 70$ en vendant le reste de sa récolte, aprés en avoir partagé une partie avec sa famille. Au cours de la
prochaine saison, ses profits sont passés a 245$, plus du triple de son bénéfice précédent, et ce aprés avoir payé 56$
qu'il a remboursé pour le prét d'intrants lui octroyé par CATALIST. Cette augmentation de revenus représente pres-
que le double de ce que la personne moyenne gagne par an en RDC. Pour cette raison, les résultats obtenus par Paul
ont fortement impressionné sa communauté et encouragé plus de producteurs a apprendre les techniques de
CATALIST et la GIFS en particulier.

Ses gains récents ont permis a tous ses enfants d'aller a I'école et I'ont aidé a acheter 12 chévres et 14 poules,
enrichissant ainsi le régime alimentaire de sa famille avec du lait, des ceufs et parfois de la viande. Paul est également
en train de construire une nouvelle maison pour sa famille. « Si Dieu le veut, je peux améliorer ma maison au cours
des trois années a venir. »

Il souhaite que ses accomplissements servent d'exemple a ses enfants et a sa communauté, de la force a gagner en
devenant membre d’une association, dans la lutte pour passer de la dépendance a lI'autosuffisance. « Nous luttons
contre la politique de la main tendue », dit-il en commentant sur ses réalisations.
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